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MONTAZS
GOUMORI GYDRGY

Mint tektonikus lékések utan

pupot noéveszt, felgylirédik a taj —

olyan a varos. Arulas! A meghitt utcasarkot
eget verd épililet dofi at.

Amulattal tolt el, s fajdalommal.

Ugy fogynak a képek, hogy sokasodnak.

Atomreaktor! Urkikétd! ! Holdrakétatankoloallomas ! !!
A puspok aldast oszté keze remeg:

sietni kell, hogy sorsunkat betoltsiik.

Végil a golyoscsapagy is elkopik,
hat még a végtelenbe hurolt csapok, idegeink!
sajog az Uj az épphogy-réginek
és megrikat a huszas évek slagere,
mert az emlékez6k arcira emlékeziink.
Oxford, 1965

EJJEL-NAPPAL
GOMORI GYORGY

Alméban az ember fogat csikorgatja,
s ha felébredne, nem tudna, miért.

Nappal az ember tornyokat cipel a vallan,
s attdl fél, ha elernyed, rdomlik ez a vilag.

Agyban, oblelés utin, az ember azon t{inddik:
lehet-¢, lehet-e mindenki gondjan enyhiteni.
London, 1965

SZERELMES ASSZONY
GOMORI GYORGY

méz és urom

rozsaszal tovis

sarkcsillag boldog borostyan



mindegyre forrébb
mindegyre tadvolodébb

az éjszaka homoksivatagaban
felsz0kd el-elfulladé

kialtas
1962

VARANDOS ASSZONY
GOMORI GYORGY

Fazom. Miéta méhemben a magzat,
fazds vagyok. A kiilvilagot

liveg mogiil latom csak, viz aldl.

A férfi, akit férjemnek hivok, ezt
nem érti. Azt hiszi, folosleges lett.
Orémeimet meg nem oszthatom,

s fajdalmaim meg nem nevezhetem.
Aggbédva varom a Hatodik Napot,
mi minden johet addig, istenem!
Almomban 4ngolé rozsidkkal var az orvos,
flilembe stgja: csak engem szeret.

Ejjel szokiink meg, ringé gondolan. *
1962

EMBERI ARC
GOMORI GYORGY

Vér és sar kozott sziiletett — egyetlen jajkialtas.
Vége lett a sotétben-kerengés boldog boédulatanak,
vége a forr6é Osvildgnak. Levegé

tédult orraba, fiilébe; két keze

ugy bukdicsolt, mint kicsi gally a szélben.

Edes emléért sirdogalt vakon,

tétovan kancsitott késébb hideg lrbe.

Igy teltek 6rak, napok és hetek,

mig végil format oltott fény, s az Aarny,

s az ismert hangok ujjongasa kozt

a gyermek vildgra nevetett.
1963

OREGEK
GOMORI GYORGY

Az Oregek, kik az dt botlasat is félik.
A kovezet hepehupéit. Ovatosan,
félelmetes Ovatossdggal araszolnak.
Egy percre a forgalom megall, megdermednek
a sikos testli, diilledt szemii autdk.
A két rémiilt 6reget nézi az utea.
Atértek. Az auték falkdja nekilédul,
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Estére biborbetlikkel
bélyegzett motelkaramok nyelik be Oket.
A jarokelok tovabb jammak-kelnek.
Az oregek szemében megadd kozony
és szinte allati, mély szomorusag.
Berkeley, 1963

CHERWELL
GOMORI GYUORGY

A kopar égnek diil6 torzonborz arnyu fak

és lombjavesztett flizek. S ahol Oféliat
sodorta-hordta viz, a hallgatag patak.

A pupos hid alatt saros hattyuk gubbasztanak.
Télvégi sziirke t4j. Hanem a bokrok aljan
virag deril a tél veélt diadalman:

még néhdny nap, s mint pukkand petardak,
kikericsek robbannak majd a réten,

hogy szabadsdguk nyilvan elkialtsak.
Oxtord, 1962

KOLTOI LEVEL
(***-nek)

EORSI ISTVAN

Ne haragudj, hogy hozzad fordulok,
draga bardatom! — de radszorulok

e varban agyam s konyveim kozott,

hol ‘a csapokbél slirli kéd csdpog,

és koros-koriil karnyi vastagon
neoncsovek kigyéznak a falon,

s ha megnyult arnyam mar koztik lebeg,
gorogtliz gyullad benniik gz helyett.
Itt forditottam Keats episztolait,

s most folkereslek, mert e mifaj csabit,
s nem hagyhatom, én prébalt epigon,
ily kisértésben szlizen papirom.

A miifaj megvan — de hol a barat?
Fz nydgve nyeli a maga bajat,
enyém mar le se csiszna — az pedig
sziinet nélkiil tenyészti tlicskeit,
draga idejét nem lophatom el.

A harmadik, ha szdlok, nem felel,
csak felesuszik a szoknyaja kicsit,

s elhallgatok, meglatva combjait.

1gaz, levélben ily veszély nem ér,

de most mar pucér laba elkisér,

és szornyen restellném, ha emiatt
elrontanam szép mondataimat.

A negyedik épp szerelmet temet,

az 6todik meg boldogan szeret, N
ha neje ranéz, elpirul remegve,

s e bus lapot beejti a levesbe.

Amaz halott — jobb nem gondolni r4,

751



ha hozzd fordulnék, ezt mondana:

,Mit akarsz? — Ugyis jobban te tudod,
te akartad a kompromisszumot!’—

S igy valaszolnék: ,De ostoba wvagy,

még mindig nincs egy megfontolt szavad,
ha nem segitsz, hagyj varamban pihennem,
ne himbaléddz ily gunyorosan bennem...”

Bandinak meg a cimét nem tudom,
elindult — aztan eltGnt egy uton,
talan magaba szippantotta rég

e fajdalmaival zsufolt vidék —

mindennek végére értem tehat,
téged lellek csak, paratlan barat,
hérihorgasan, tomzsin mindig-egy,
ki Grben kuszik, fold alatt libeg,
tar feju férfi és nagy kontya né,
roppant diihds, kenyérre kenhetg,
téged lellek csak, szoke-fekete,

ki nem aludtal mar harom hete,

ki harom hete durmolsz, béles bolond,
kit nem ismer, kit latogat a gond,
kit szlizen hagy el minden alkalom,
ki szentképeket csensz a piacon,
téged lellek csak, el-nem-érhetd,

te milliomos és kéregetd,
szemérmes-pucér nagyhangu alak,
ki sziiletésed 6ta néma wvagy.

Csupan azt sigd meg, mit irjak neked?
Az elhallgathatatlan lényeget
sugaroznam csak repesve feléd —
mondjuk ezt: ,Husos gombéc az ebéd.”
Vagy elmondanam: kacsaldbon forgd
varamban most az élet nem dis oly jo,
mert mikroszkopikus lények kiragtak
forgando6 életterem kacsalabat.
Elmondanam, hogy nyaron a melegben
kiilonds erd zsendiil a flivekben,

s ki megtanul legelni, nem hal éhen
még deres oktéberben sem a réten.
Elmondanam, hogy milyenek a ndk:
hogy esziiket vesztik az agy elétt,

s az agy utdn a feélelmek miatt,

s az agyban sem mindig normalisak.
Neked megirndm egyszer, azt hiszem,
amire nem merek gondolni sem,

mert itt e varban fille van a falnak,
és kihallgatjak azt is, aki hallgat,
megirnndm neked jé részletesen,

hogy kétszer kettd:... Nem, mégsem merem,

bizom benned, de tul nehéz teherrel
még baratjat se roskassza az ember...

Egy sz6 mi szaz: nekilildk a gépnek,
de el6bb te irj, barmily semmiséget,
baratodra ne szdndan tekints,
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jelezd lgyesen, hogy van aki nincs,
s én is tudatom, hogy nincs, aki van,
verses levéllel iiditem magam,

hogy ne zavarjon helyeden az r,

s a hét sancarok sem a var koriil.

TURELEM
EORSI ISTVAN

Othetes 6szi es6zés,

dohszag homalyos hodalyban,
redvesen izzé tlidévész,
katondk hasa a sarban,

siralomhdzban a lampa,
kend$ a haldlraitélten,
halalos aktakon sparga,
mataté kéz a szemétben,

pocakosodd, sétlan
angyalok gépies alma,
sarga hugyfolt a hoban,
meddé nék kozt a béba,

fak alatt gipsz fejii szépség,
madarkosz pottyozi boven,
parasztszekéren vészfék,
holé lukas cip6ben,

késre bamuld birka,
kis népek biintetése,
kolték koszorus sirja,
minden bdlcs mese vége. ..

... Mint egy fogpasztareklam,
vigyorgok, allig a foldben —

hidba dobalsz foldet ram,
szerencse fidmak jottem.

KRITIKA HELYETT

EORSI ISTVAN

Ha a csataterek viragat egy szorakozott tehén bezabalta,
megkezdddik a nemi tevékenység ko6lt6i atfogalmazisa.

Valoszinitlen madarak szédelegnek a seszinli égen,
s halaltojasaikat eldugjak a kolték divatos févegében.
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TRONBESZED

ORBAN OTTG

Hervad mar koronad, reumas bazalt,
kepleri homlokodrdl a hodzsungel lerohad
és slillyedé gyonyorod szeméttelepén
tigris-ronggyal dulja a pofadat a sar;
mar tlzvésszel kezében nyargal a széllovas,
mar Szalma Herceg eper hajora szall

s felrobban mint egy édes torpedd
a tavaszi vérrog a jég ltderében.

Orszagos csiir, vijjogo, lires anyaméh,
a magtalan ég kéményein at

" kizdg a kardpengék kozé a téli angyal;
gyombirodalma gondor hajzatit

vasfésijével tépi a barackvitéz,

és kannibal fivek héborujiban

ég mint az O6rék Ordm csipkebokra
a csirkeszaros udvar.

Vaskondérban a nadfedeles fenger.
Egy fliz6ld gyorsvonat rohan
a cseresznyefa vérzdé sinein a napba,
és habzo dézsmat szed a nyar a porfolyobodl,
és sant kop a tajtékos szerelem,
kébmagot 6rol az anyadl malma,
és bibliai kaszak kiirtszavara
Jerikd buzadja leomlik.

Hervad mar koronad, reuméas bazalt,
meztelen arcodon az orvhaldsz idé
drotrancokkal fog doglott halakat,
és rothadas rozsdajan vérzé6 meggyfolyo
savanya laza zGdul at,
vakité arvizben kongatnak, husharang,
és magkiraly ul torvényt a napon,
kezében kaldszos jogar.

Urad vagyok. Orszagomat egy loért;

mint a hegyek kozt fuldokldé folyok,

a halhatatlan gyerek, aki voltam,
kirobban a tavasz mennyddrgdé kigydéi koziil
és mezitlab tapos, paradicsomi maglya,

z6ld hamudon. Ez mar napom dele:
hallom, erdd bikai, tajtékos szukak,

édesen {ivoltoztdok csontjaimban.

MAKK-MEGYEBEN
ORBAN OTTO

Makk-megyében jégkakas suhog,
szerelem arcin hamu-himlg:
k&é-hercegség sarcs tancterén
kormos sarcot von a rézsa-bordély.
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Fold fiistje, becsvagy parazsa,

cigany tlicskoéd holdkottabol hazza:
,combod verte keményitett karton,

jaj a te szoknyad tavaszi mézharang!”

Osz jon, 6sz jon, tiindér tartomany
gondor fejét gyalulja penge szél.
O néma sziv, irastudatlan vér,
fehér ing lobog az izzadt csillagon!

Szél méhében gerinces gyumoéles,
nap livegét karcold kérmos magzat:
oktalan vad, agancsos tiidé,

bégok életem mohas nyaraért.

SARULLO

ORBAN OTTYTO

Tavasz szamlapjan lombos mutato,
halandok szive vérpercet ketyeg;
a napkoronas idé havas csticsa
izzad orokzold haragtol.

Remény fillére, vertarany arc,
hus-lepelben magtél égé Lazar,
kémlelem, angyalok orszaga ez?
haboruk rihétdl viszketé mennybolt?

Sarillém sirkoves homlokan
viragok foldrengése pusztit,
rétfalak kozt dorog a fl-lizem
és szelek szijan napkerék forog.

Szentelt idém! Alvado rogok koziil
kihajt a foldbdl apam termé haja:
arca masa, langragyas pofam
ragyog az aratdékra, mint a nap.

KEZMUVES-ODA

ORBAN OTTO

Gorog magany! Vakité nyar

jozan épitészete. A f61dbol,

a szerelemt6l kietlen szaj

oszlopsoraibél kitorve

az elemi so6ktol

az elevenen falraszegzett csecsemdk

hartyas luktetéséig kibontva

a népdalok pogany okossagat, a keserl nyaron at
felcsapva a versben a higulé égig,

mint a madarak szobraszi ropte a tomor fénytzénben!



Kétezer éven athaté

kardala a kézmives lélek sisakragyogasu
napjainak! a gyilkolds céheiben a béke
g6éndor gyonyoriségének! —

mint Pheidias aranyarcu istene,
kiemelkedem a vildgitéudvar

évtizedes szennyébél eléd,

meztelen test, keserli napfény!

A 1élek 1épteit 6rzi még a ké

minden tétova mozdulata,

és mas bolondok arcat,

akiket nem ismersz

és nem is ismersz meg soha: vadul vilagité
szembogarukat, 6riult hajzatukat,

és valami olyan lobogast,

hogy csontig megborzong téle a szellem:
halottak nyarat, 6rok emlékezést.

De tul ezen jozan a taj.

Az Alfold roncsait sodorja

egy lavornyi tenger: foldig hajolva,
mint élete 6tven évének

minden hajnaldn, mosakszik

a sar szulottei kozil egy;

Hé! — kiabal teli

tudGvel: Hé! Végtelen évek
koporsovivéi: tiidébeteg jegenyék.

Nyughatatlan :az ég. Almatlan fény vési ki
a hajnaltalan varosok

rétegeibGl a szerelem geoldgidjat:

a testszagd laz utan

az ajtoban elsietett csokot

és végul a kesertit,

a gyuloletes végsot:

Két allati comb siiket

temet6jét. Fordulj

akarhova! Egyszeri szamitas.

Részeg bizonyossaggal csak az ok és okozat
kisértetének bosszuvagya lobog. Mintha
szellemhajat markolna erosen

és a kezére tekergetné

sikongatd 6rommel és

parzana 'a kével meg a kiszamithatatlan
orokkévalosag papirtemetdivel,

olyan né6tél-nem-kaphato6

gyonyort 1doz, olyan

kés-é10t, lang-meleget.

Majd elmulik ez.

Es lezadul az 6sz g6zolgd zaporokkal.
Es megtudod, miféle

6rok szerelembe estek 6k

bevilagitva arcodat: miféle

rémségek orokos szobra lettél te is;
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és mivé a sar faldnk vénuszdombjai:
hogy nem felejtenek sem a végsd
csékban, sem a csontlagyitdé gyonyorben,
sem a végtelen parzas tavaszi szelében:
csak faljak a szétl6tt mozdonyokbdl

rakott eleven Golgotha minden emberi nyelven

sikolt6 rekedt sipszavat —
s kikopnéd még a szadbodl
keserves létigéidet!

De elmulik ez is,
a k6 pedig megmarad.

SZERELEM
IIORGAS BELA

1. (FEKETE VIZRE HAJLO)

Osszehajlo kézfejek

s a tehetetlen térdek vad nyugalma.
Hiszek benned szerelem,

mint férfi hisz a kiolthatatlanban:
esGben, flustben, kében;
hiszek a szeretémben,

fekete vizre hajlé zold ag vagyok,
csillognak leveleim.

2. INGEM AMIG ELLOBOG)

A foldbe tekndt vajtam,
belefeklidtem, vartam:
Nem kellett volna.
Biztatni vékony labam:
futni halalra valtan,
ingem amig ellobog,
amig kopogtathatok.
nem kellett volna?

3. (AG UJJA, SZEL UJJA)

Kicsi vagy, a csuklomban dobogsz,
egy fliszalon is elférnél;

ag ujja,

sz&l ujja
hajlitgatja derekad —

csak nézlek,

csak nézlek,
csak fordulj meg, nézz rdam —
elsotétiilt odakinn,

dorog az ég alja.

4, (NAGY MADAR SZARNYA)

A targyak, az erdGk csendben vannak,

nincs mas dolgom, csak altatgatlak:
sotét van,
tél van,



dombok nének a szakadékban,
atgurulunk s domokon,
igy, igy,
leborulunk a reteken.
ugy, ugy —
nagy madar szarnya letakar.

5. (FAKON A KEREG)

A parkban a fak, a fakon a kéreg,
a pillantasod, '
a jelenléted,
a falba vagott sarga abra,
ablakok, székek koccanésa,
kinyajtott 1ab,
asztal sikja,
arcom, arcodhoz igazitva,
elérehajlé melled —
mikor lenn a f6éldben
kis patakocskak
zuhognak, sietnek.

6. (HAROM NAPJA)

A szél bejon az ablakon,
megdll, a székre térdel.
Mar napja igy vagyunk.
Szemben a sotéttel.
En nem tudom, én nem tudom —
én hiszem, hogy foltamad:
szerelmiinkhoz a vilag

vilagnak. :

NAP, NAP

HORGAS BELA

Nap, nap, tavaszi nap,
én is, mint a szél, mint a fiist, mint a por,
én is, mint a bokrok kozé lezuhant kovek.

Bjszaka harmat, hold és harmat,
éjszaka hosszikés arnyék, 6lomzold torzsek,
éjszaka arnyék, Osszezart,

éjszaka fiist, dobogas,
mint a bokrok koézé lezuhant kévek.

En is. Keresztben az agyon, fejjel a falban,
mocsokban, csondben, tompa zajban,
csak ujjammal ttve at:
ujjaimon harmat,
hold és harmat, tavaszi dobogés.

Mint a szél, mint a fiist, mint a por.
Olomzéld éjszaka
vékony, csikorgd livegen.
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Konnyl leheletek, felhék.
Gréqitlovas 6lomzold arnya: fist, dobogas.

En is. Nap, nap, tavaszi nap,

csikorgé livegeken csak ujjaimmal tGtve at.
Nap, nap, tavaszi nap, mint a flist, mint a por,
mint a bokrok kozé lezuhant kovek.

MASODIK KONCERT
HORGAS BELA

I.

Nines olyan rost a tehetetlen, halvanyzdld meggyfalevelekben,
nincs olyan k6 a his-ruhéatlan, fenséges hegyek homlokadban,
nincs olyan porszem, kvarcszemecske, iszapba -furva, temetkezve,
nines olyan szirom; piros, sarga; ékszer a virag z6ld hajaban,
nincs olyan gyokér, gyonge csira, atlatszé filist a csillagokban,
nincs olyan, aki valaszolna,
felelne: nyugodj meg! félelmeidben cséndesedj meg!
nincs olyan!
Zo6ld ar boritja be a hegyeket,
a sulyos vizben kéalkatrészek usznak,
de nincs olyan,
pikkelyes nyarfak tart tenyérrel,
nincs olyan,
szétfoszlé rongyok arnya,
nincsen —,
csak a levelek mozognak. Leveleket sodor a viz.
Surlédnak a homokon, keriilgetik egymaést,
peregnek ald: mélyebbre még, mélyebbre még.
Taléan szajara vesz egy semmiseg?
Talan kialtott valaki? Levelek, szirom, rostok, porszem?
Kiélthatott a tengerekben.
Panasz ha hullna, hova hullna?
Uveglapokra, tengertilra?
Tenger: poharral leboritva.
Levelek.
Csillogé allatpikkelyek.
Buborékok.
Kiréppennek egy hasadékon.
Elmulnak aztdn azok is.
Uvegcsere_pet, halcsontvazat ringat a viz.

II.

Micsoda seregek gyllnek ide: sziklatombok
és folrepedt szaju arvizek oroszlankorommel,
jeges vértben Eszak és Dél férgetegei,
micsoda seregek: féldesuszamlasok, diboérgések
kisérik sarga porfelhében, névényi zivatarban
az Ontudatlan hadakat —
vissza!

Rogynak egymasra szétszakadva,
de nincs pihend: horpadt vértelen, tort kormokon
noévényi, dsvanyi hulladékon ét,
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jonnek Uj hadak, hoznak szorny(l trombitat,
topognak tompa kélabakon, lilnek kényeregben:
hidba!
Rétegeit szaporitja, pipozza csak a halal,
nem kiméli, ki ellene lazad,
fliz orraba rozsdas karikakat,
terit r4 képenyt z6ld penészbdl:
szobrok, fekete szobrok vagtatnak orokos es6ben,
lovak, kétlabu lovak legelnek vaksi kutak partjan,
bokrok, hésiiveges bokrok araszolva mésznak, mint a hernyo,
hegyek, viselés hegyek zuhannak mocskos tengerekbe,
csontok, flirészes csontok faljak fel a flirészes csontot!
lazad a k6, de ez a sorsa,
lazad a csont, de ez a sorsa,
bokrok és lovak fuldokolva,
ha mennyorszagba is, pokolba:
csenevész bokrok, hovid masznal,
vaksi kut partjAn mit csinalnal,
fekete szobor, miért végtatsz,
viselés hegyek félzabdlnak,
fatrombitak csak tiilkéljétek:
halal! halal! és: élet! élet!
tilkoljétek csak: vissza! vissza!
szakad a f6ld a csillagokra,
szakad a f6ld, és nincsen vége,
jon egy ibolya, kék a térde,
dombok makogjak: Gjra! ajra!
szakad a fold a csillagokra!

II1.

Keritésajté nyilik, pantja Gveg.
Ki mer belépni rajta?
Kamposzog Ul a- hideg falban.
Csupa hé a fold,
minden csillagnal kisebb: tonik a csillagok szarnya.
Forgolodik egy sejt a tojashéj-éjszakaban,
szarvaival dorémbol, hangosan asit.
Folvetdédnek meg leragadnak a kovek szempillai.
Allj! Vigyazz! Mi ez?
Foszforbanyak lobogtatjik vézna Okleiket, ]
magneses hegyek melle mordul hosszan, nehézkesen.
S6 és para. Go6z és kristaly.
Zavaros vizen hold-hal Uszkal,
mint hoesés, dol az ikra.
Most indul: félve, imbolyogva.
Egy koéhalom mdogott folall,
egy vessz6t vesz a kezébe,
egy jelet ir a falra.
Van haza, vesszeje, hatalma —
1épked.
Hil a fold. Ajtok nyilnak, csukédnak-nyilnak,
tivegpantokrol hull a fényes rozsda:
ajtok, ablakok, szidjak folszakadva.
Nem bennsziilott, nem eurdpai,
nem fehér, nem fekete —,
egy koéhalom mogott folall,
egy vesszGt vesz kezébe,
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egy jelet ir a falra,
Osszesiilt égitestek kozt indul botladozva,
1épked.
Er6lkodik, hogy ide érjen.

1Vv.

Mert a kovek és csontok Ontudatlan laza
egyszer,
mert a rostok, levelek, szirmok, homokszemek kivankozasa
egyszer
a Mindenségen egy hajszalrést iitott,
vilagbdl a vilag kiszakadt,
és aki egy kéhalom mogott f614llt,
egy vesszot vett kezébe,
egy jelet irt a falra,
égitestek kozt egyet lépett,
hogy a kiszakadt vilagban ide érjen,
most ide ért,
és magara venni kénytelen
a tekergd ut 6si dobbenetét:
vilagb6l a vilag kiszaladt —
kiilon t6le, de nélkiile,
nehezedik a vakmerére
kett6s kor forgdsa-szédiilete:
1épes6k suhognak le a mélybe, vagy mélyebbre még,
1épes6k ropiilnek vilagon thali vilagba 61,
1épesdk kozott ki vakmerSen egy kéhalom mogott 651411t
labinint-1épes6k vonzasdban most tjra tehetetlen,
ha nincs olyan, aki valaszolna halvinyzéld meggyfalevelekben,
aki mondanda: nyugodj meg! félelmeidben cséndesedj meg!
ha nincs olyan, aki felel
emberni gyotrelmeivel!
S ez sem elég.
Teremhet a kin keseri mérgef, mint vad venyigék,
ha terem egyediil,
egyediil: egymaga; egyediil: értelem nélkiil,
s e kiilon vilag megtorik,
a masik vilagra visszatériil — —
nem hiszem!
Ezt valaszolom, ezt felelem.
Széljatok, szérnyli fatrombitdk: én nem hiszem!
Jojjetek, kopasz s6derhegyek: én nem hiszem!
S nem hiszem, hogy csak én —,
mert én gyonge vagyok,
én lerogyhatok,
én meghalhatok,
kett6s vilag patdi &tléphetnek rajtam,
haldlommal is hagyhatnak magamban, .
lehetek gyava, motyogva, nydgve: nem hiszem;
~— ez a valasz, s foltdmad értem, ellenem!



KERT

TANDORI DEZSO

Hogy felszdkott a napstitésre

— tlizes vasak alatt — a kert.
Hogy izzott még e fliwek éle.
Most mint a fiist futkos a f6ldon
a sotétségbe zart vilag.

Nincsen emlék. Liigos sotét
marja a targyak felszinét,;
mint @ hamozott dié nedve,
beleevidik mindenedbe

ez az arkolo, keserii,
eredendé feketeség.

Es futsz és raszakadsz a récsra,
hogy megvetemedik a tested;
rozsdaja arcod tetovalja,

fémes virdgok és keresztek —

a pusztulast arcodba zartdk:
rézod kerted fekete racsat.

A SZOBAK

TANDORI DEZSO

Akkor kitoltak a butorokat,

s latszott, milyen gocsortés volt a padld.

Es latszottak a szoghelyek.
Latszott, hogy mér iiszkostdik

a vaskalyha mogott a lyuk.

Es végiil egy szal meztelen
villanykorte égve maradt,

s most borotvaként kaparja a fény
a borostas falat.

Most, hogy az ég oly ferde lefutasu,
mint agytamlak mogott a faliszényeg
kettémetszett mintai, most, hogy a
hegy élén a fak, mint flrészfogak,

az eget a f6ldtol elharapjak —

iires szobakat latok odabent:

mint a végsd percek, egymdasba nyilanak.

Zugatja a szél a kéménylyukat,
és a hang is kih{il bennem s megall.

Ahogy az inga akkor itt megéllhatott,
és ahogy a kalyha kihiilhetett:

most értelmetlen vasveret.

Es az ég megfeketedett.
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Es értelmetlen mar a racs
keresztje az ablak eldtt,
rajta a szétfeszitett karokkal
lengd novény indai csak
szdraz, barnult, tépett inak.

A villanykorte egyre ég

a levetkoéztetett szobdban,
és fénye mindent szétfeszit,
a parkettkockak réseit,
mint vallaték a fogakat,
mint a szogek az inakat.

Elfordulok. Megyek a szél .
parhuzamos falain at.
Kezemnél, mint nyitot csapok,
stivitenek a fak.

PRELUDIUM ES OTSOROS

TANDORI DEZSO

Ahogy egy forras felfakad

a frissen tart szem sugarara,
s a megnyild szdj e patak
egész medrét felszinre rantja
egy sosemuldé mosolyaba,

s az id6é buborékjait

csengve iiti a szivetekhez,
mint a kavicsot — 4llni egyre,
gyonyoriiséggel megkodvezve. ..

Oly végs6 most e pillanat
Tulélte mégis meghazudtol
Mily kinra altatod magad
Elmulasod éle kicsorbul
Tépni fogja a hasodat

EGY TERASZON
TANDORI DEZSO

Szorakozottan porgeted
valamikori poharad.
Haldl-utani napsiités
fonja r& az ujjaidat.

T.S. ELIOT-ERME

TANDORI DEZSO

Nem hallom vissza mar,
tukorzajabdl egy

hangom se tér meg:

most mar csak néz beszédem.
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FEHER JOZSEF ANDRAS

Fiivek kozott

Ulsk a réten
Kébolrakottan

Egbelaté szivemet
Alameritem az 6si titokban.

IDO
FEHER JOZSEF ANDRAS

Hét pohar

Kering egy korsé koriil
Szerelmi lazban
Elliptikus elmulasban

A KUKORICA-ISTEN
FEHER JOZSEF ANDRAS

Morzsol apank

Mézes apank
Aranycsovet hord a héata
Kolibri a pupilldja

Orsl apank

Mérges apank

Eg parazslik z6ld ruhija
Tuzes kigydé a csapéasa

Joviink apank

Nehéz bokank

Emeld £61 a napvilagra
Nem hagyunk

El 6 botunk

VENUS ANADYOMENE

FEHER JOZSEF ANDRAS

El6bb sotét

Bokaja boérét mutatja
El6bb

Fekete keblét
Rakokkal maratja

Aztan lelil a homokpadokra

Oléb8l pezsegve szokken égnek az ikra
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STELLA DEL MARE
FEHER JOZSEF ANDRAS

Ar a Hold

Apalya ringat

Ar a Hold

Elejt-emel

Jar a mennyek habja ver
Habra hullam ive lankad

En a Hold

Utéda-papja

En a Hold

Apaly fia

O a tenger csillaga
Homlokomra hull a habja
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